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Chvala klasické komparatistiky a jejich presahu

Ivo Pospisil (Brno)

Hana Voisine-Jechova: Spojrzenia komparatystyczne z réznych stron. Redakcja i wstep Elzbieta Kononczuk
i Elzbieta Sidoruk. Biatystok: Uniwersytet v Biatymstoku, Instytut Filologii Polskiej, Zaktad Teorii i Antropologii
Literatury, Towarzystwo Literackie im. Adama Mickiewicza, oddziat Biatystocki, 2016.

Cesko-francouzskd polonistka, bohemistka, sla-
vistka a komparatistka Hana Voisine-Jechova
(ro¢. 1927) zanechala pevnou stopu v evropské
literarni védé¢, komparatistice a slavistice, ale
také v literature jako takové: kromé literdrni
védy je to také prekladatelka a hlubokd, napa-
ditd bdsnitka a prozaicka francouzskd i ceskd
(pseudonym Hana Sanerovd; jde o jeji divel
prijmeni).! Komparatistické aspekty mély i jej
Déjiny ceské literatury psané ptivodné pro Fran-
couze, pozdéji k nam preloZzené AleSem Hama-
nem. Kniha francouzsko-ceské slavistky o ceské
literature ukazala po dlouhém case skutecné
déjiny ceské literatury na srovndvacim pozadi,
psané z jednoho, kompaktniho zorného uhlu,
nikoli kolektivni prace, sice podrobné, ale prece
jen ,slepence” riznych pohledd, nazort a sty-
14, nebot to, Ze by se pomérné velkd skupina

1 O jejich vécech jsem psal vicekrdt, mj.: Ceskd literatura
a jeji mezindrodni souvislosti (K ceskému vyddni knihy Hany
Voisine-Jechové Déjiny ceské literatury. Slavica litteraria 11,
2008, ¢. 1, s. 107-114; K smérové personalisticko-aredlovym
a komparativné kulturologickym déjindm ndrodni literatury
(Nad Ruskou modernt literaturou Milana Hraly a Déjinami
ceské literatury Hany Voisine-Jechové). In: Od teorie jazyka
k praxi komunikace. Sbornik praci ¢lent Katedry ¢eské-
ho jazyka a literatury. Eds. Daniel Bina - Milos Zelenka.
Ceské Budéjovice: Pedagogickd fakulta, Jihoceskd uni-
verzita, 2007, s. 19-30; Problém slovanské literatury vidéné
zonéjSku a zevniti. K ceskému vyddni knihy Hany Vosine-Je-
chové Déjiny ceské literatury. In: Genologické a medzilite-
rarne $tudie. Priesecniky umenia a vedy. Acta facultatis
philosophicae Universitatis PreSoviensis. Literarnoved-
ny zbornik 22. Zost. Viera Zemberova. Presov: Filozofic-
kd fakulta Presovskej univerzity, 2009, s. 183-192; Proza
dnesniho casu, reflexe a samota (Hana Sanerova: Zlomky
nepravého deniku. Praha: Andrej St’astn}’r, 2013). Alma-
nach Nitra 14, 2013. Editori a vedecki redaktori: Jozef
Vladar - Natdlia Muranska. Nitra: Mesto Nitra, Nitrian-
ska odbocka Spolku slovenskych spisovatelov, Filozofic-
kd fakulta Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre, 2014,
s. 293-296.

lidi v zasadé shodla na pojeti ceské literatury
i v duleZitych detailech (nebot co jiného jsou
detaily neZz casto to nejpodstatnéjsi z vyvo-
je ndrodni literatury) je podle mé nemoZné.
D¢jiny literatury predstavuji svého druhu ,filo-
zofii“ literarniho vyvoje, tedy musi implicitné
obsahovat i teorii literarnich déjin a pravé to
je v knize Hany Voisine-Jechové vyrazné, i kdyz
nikoli deklarativné obsazeno. Predevsim tu vy-
nikd zdsadni teze o nesamoziejmosti existence
samostatné Ceské literatury stejné jako ceského
niroda. V tom je patrn¢ sila i slabost ceské
kulturni a duchovni komunity vibec: jeji sa-
moziejmé piesahovini a jeji nesamoziejma,
presné vymezend identita. Mohli bychom fici,
Ze ceské zemé maji z hlediska duchovni kultury
jako soucast stiedni Evropy tytéZ vlastnosti jako
cely tento kulturné geopoliticky aredl: spojovat,
prostupovat a prolinat, integrovat, pti veSkerém
»stykdni a potykdni“ spiSe tolerantné pfistupo-
vat, i kdyZ pravé to bylo v priibéhu déjin nescet-
nékrdt napaddno a poruSovdno, aZ nakonec
ve 20. stoleti vyustilo v dramatickych a tragic-
kych udalostech obou svétovych vidlek a totalit-
nich reZimi. Tato koncepce ceské literatury ji
ukazuje v redlném svétle nezasaZzeném idealizaci
nebo umélymi expurgacemi vselikého druhu
jako téZce utvarenou, ale snad prdavé proto ne-
popiratelnou hodnotu: soucasné buduje pojeti
vyvoje Ceské literatury jako relativné kompaktni
a transcendujici s kofeny v evropskych tradicich,
v kulturné jazykovém specifiku a v presazich, jez
sytily evropskou kulturu od raného stiedovéku
aZz po dnesni dobu, ovSem riiznym zplisobem
a s raznou intenzitou. Kniha Hany Voisine-
Jechové vydand ptvodné pro francouzského
¢tendfe a pak dobre preloZend a upravend i pro
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potieby Ctendre ceského, aniz by se settel zdklad-
ni charakter pivodniho pojeti, je velmi dobie
napsanym a kvalitné koncipovanym dilem. Je
to kniha, kterd usiluje ukdzat ceskou literaturu
a filozofii“ jejtho vyvoje jako integralni soucdst
evropského a svétového vyvoje a to je i dnes
v této intenzité pomérné vzacné.

Predklddany soubor polsky psanych kom-
paratistickych studii vydanych v Bialystoku
shrnuje jeji obecné srovndvaci uvahy i kon-
taktni srovndvaci sondy s jadrem v pldanu ces-
ko-polském, nékdy i s pozadim francouzskym
a ruskym (Dostojevskij). Jako Zacka Karla Krej-
¢tho mad vsak obecné evropsky prehled, volné
se pohybuje v riznych literaturdch a srovnava
je tematologicky tvarové s presahy k filozofii
a antropologii literatury. Je charakteristické, Ze
podstata svazku je zaloZena na zkoumdni cesto-
pisu. Odkazuji k své studii, kterd svym rozpétim
praci Voisine-Jechové pripomina.? Odkazuji v ni
mimo jiné na Vetterovu Islandii, jez byla za prv-
ni Ceskoslovenské republiky editovana v Brné.
Postavil jsem tu cestopis proti stacionarnim zZan-
ram typu kroniky nebo modernéji romdnové
kroniky: zatimco kronikova struktura reflektuje
lidskou touhu po bezpecném ukotveni, cestopis
reflektuje lidské hleddni, tipani, neklid a touhu
po zméné a pozndvani nezndmého. Neni divu,
7e pravé tento Zdnr stdl casto u kolébky romd-
nového zinru. Cestopis ve své rudimentdrni,
ptvodni, prosté sdélovact, investigativni podobé
muzZe byt i hddankou, kterd se r'esi staleti: neni
zfejma osobni nebo jind motivace cesty. MuZze ji
byt prostd zvédavost nebo zvidavost nebo jiné,
praktictéjsi ucely; ¢lovék mohl fesit cestou svou
osobni, existencidlné vyhrocenou situaci, nebo
mohl byt povéfen néjakym tajnym posldanim. Li-
nii cestopisu vedeme az do 21. stoleti, kdy se ra-
dikdlné méni jeho funkce. Také Voisine spojuje
cestopis s existencialitou a zkoumd jeho podobu
v letech 1760-1820.

Voisine-Jechova chdpe literaturu a jeji vyvoj
predev§im v recisti literdrnich a umeéleckych
7anru, stejné jako jeji prazsky ucitel. Vyvojovou

2 POSPISIL, Ivo: Problém tzv. cestopisu: statika/dynamika
prostoru a lidskd existence. Slavica litteraria, X 9, 2006,
s. 155-170.

linii cestopisu tak vede od klasicismu k senti-
mentalismu a preromantismu a rozifuje pu-
dorys svého zkoumadni o srovndni s vytvarnym
uménim. Nepochybné s touto koncepci je spo-
jena i jeji analyza prostoru a casu v literature
(Zeromského Popely a obraz Spanélska, Bruno
Schulz 1892-1942, dnes takika erbovni, iko-
nickd postava desitek studii, zejména polskych
a némeckych, ale v posledni dob¢ i ceskych
a slovenskych, kubisticky prostor, Zbigniew
Herbert a perspektiva ¢asu v jeho poezii). Kli-
covym tématem je také motivika literatury (vina
a hiich v ceské a polské literatute, titanismus,
viziondr'stvi, sen, humor a smich). Soucasné je
ziejmé, Ze vidéni literatury skrze kategorii lite-
rarnich, resp. uméleckych sméri se koncentruje
na romantismus a neoromantismus, coZ je také
podporovano kategorii snéni a vize a hlavné
tim, Ze autorka vidi pisemnictvi jako 8ir${ celek
umeélecky a antropologicky. Také si cenim jejtho
zdjmu o problém identity. Materidlové rozpéti
je znacné, ale prece jen se koncentruje spiSe
na romantismus a jeho predchiidce a derivaty
(sentimentalismus, preromantismus, neoroman-
tismus, moderna) a z nich vychdzejici existen-
cidlni citéni a chapani clovéka a svété (Bruno
Schulz, Herakles Otokara Fischera aj.) A co je
jesté podstatnéjsi: znovu se tu doklddd uzké
sepéti komparatistiky a genologie, coZ je dile-
7ité zvlasté v polském prostiedi, nebot Poldci
péstuji genologii takto systematicky vlastné jako
jedin{ na svété.

Jak jsme napsali jinde®, neni tfeba kompara-
tistickou tradici odsouvat na vedlejsi kolej, tedy
srovnavani na bazi kontaktologicko-genetické
nebo typologické, teatrologické nebo tvarové,
a nahrazovat je vSeobjimajici kulturologii. Jak
ukdzal videnisky kongres komparatistické asocia-
ce v 1été 2016, nelze toto pojeti vést az do slepé
ulicky, zvlasté v konfrontaci rdznych civilizac-
nich a kulturnich okruhud a také ve sporu ge-
neraci, nebot mladi badatelé uz tyto metodolo-
gické jemnosti jako brzdici neovlddaji a zacinaji

3 POSPISIL, Ivo: Literdrni komparatistika: ldkavd inovace,
kvalitni tradice. Comparative Literary Studies: Alluring
Innovation, High-Quality Tradition. Stil 8, 2009, s. 189—
208.
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jakoby na zelené komparatistické louce, pouze
s ndnosem moédnich diskurst bez prirozené na-
vaznosti na 150 let trvajici tradici. Takto ndm
Cesko-francouzskd komparatistka s pevnym
ukotvenim v evropské slavistice, zvlasté bohe-
mistice a polonistice, ukdzala na nosnost tradic-
nich pristupti, jeZ vSak nejsou strnule tradicio-
nalistické, stereotypni: v jejich reflexich oZivaji
sklony k existencidlnim pojetim, rozsifuji se
na uméni vytvarné a osciluji mezi motivikou
a morfologii literatury v pomérné sevieném tva-
ru s jidrem v romantismu a jeho kontextech,
jak je to pro polskou a dilem i ¢eskou literatu-
ru a baddni v obou zemich typické. Co je vSak

nejpodstatnéjsi: v pojeti Hany Voisine-Jechové
je motivika a tematika spojena s tvarem, formu-
je ho a je jim formovdna. Aspon ramcové se ji
podarilo, o ¢em kdysi dumal Bachtin: jak spojit
problematiku literdarniho prostoru a ¢asu, i kdyz
jen na vymezeném materidlu. Dominance lite-
rarnich smért vede k pfirozenému propojovani
literatury a dal$ich druh@i uméni a k vytvareni
generdlni poetiky a genologie. Nicméné to vSe
je umérené, zdrZenlivé, zdravé skeptické a tim
jesté cennéjsi.

E-mail: tvo.pospisil @phil. muni.cz
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